XD 40S&W MAGAZINES - SPRINGFIELD ARMORY XD MAGAZINE, .40
S&W, 10-ROUND FULL SIZE

Made In The "Factory Way" For Smooth, Reliable Feeding ‘

Long-lasting, stainless steel, high-capacity magazines are made to precise,
factory tolerances to ensure maximum firepower and reliability from your
Springfield XD pistol. Steel spring and molded polymer follower feed rounds
smoothly and reliably to the chamber, every time. Highly polished body won’t
drag or hang-up during high-speed, tactical reloads. High-impact, polymer, base
bad removes easily for cleaning. Numbered witness holes provide quick round
count. Compact & sub-compact models fit flush.

~o

Attributes

Name: SPRINGFIELD ARMORY XD MAGAZINE, .40 S&W, 10-ROUND FULL SIZE
Manufacturer: SPRINGFIELD ARMORY
Product no.: 817000126

Mfr. No.: XD0940

Capacity: 10-Round

Cartridge: 357 SIG,40 S&W

Finish: Silver

Make: Springfield

Material: Stainless Steel

Model: XD

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 706397850739

Item details

US export classification: 0A501.x
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XD 40S&amp;W Magazin Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du das XD 40S&amp;W Magazin von Springfield Armory gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Wartung deines Magazins zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Magazine und Feuerwaffen immer mit Sorgfalt. Gehe davon aus, dass jede Feuerwaffe geladen ist.
Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem spezifischen Modell der Feuerwaffe kompatibel ist.

Halte Magazine aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprife regelmaRig das Magazin auf Anzeichen von Verschlei? oder Beschadigung. Verwende keine
beschadigten Magazine.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

® |agere Magazine an einem kilhlen, trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Versuche nicht, das Magazin zu zerlegen, es sei denn, dies wird in dieser Anleitung beschrieben.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Magazin ladst oder
entladst.

® Vermeide es, das Magazin zu uberladen. Halte dich an die angegebene Kapazitat von 10 Schuss.

® Verwende nur .40 S&amp;W oder 357 SIG Munition, die fiir deine Feuerwaffe geeignet ist.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du das
Magazin verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden des Magazins:

® Halte das Magazin mit den Zufiihrlippen nach oben.

® Setze die Patronen eine nach der anderen ein, indem du auf den Follower driickst, bis die Patrone
richtig sitzt.

® Stelle sicher, dass das Magazin auf die angegebene Kapazitat (10 Schuss) geladen ist.

2. Einsetzen des Magazins in die Feuerwaffe:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.

® Richte das Magazin mit dem Magazinwell der Feuerwaffe aus.

® Driicke das Magazin fest hinein, bis du ein Klicken hérst, das anzeigt, dass es gesichert ist.
3. Entfernen des Magazins:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

® Driicke den Magazinfreigabeknopf an der Feuerwaffe.

® Ziehe das Magazin aus dem Magazinwell heraus.
4. Reinigung des Magazins:

* Entferne die Bodenplatte des Magazins zur Reinigung.

® Reinige den Koérper des Magazins und den Follower mit einem weichen Tuch und einer milden

Reinigungslésung.
® | ass alle Komponenten vollstandig trocknen, bevor du sie wieder zusammenbaust.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Magazin gemalf den 6rtlichen Vorschriften.
® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren. Entsorge
es stattdessen verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Unterstitzung oder Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an deinen 6rtlichen Springfield
Armory Handler oder autorisierten Servicepunkt.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, die sichere und effektive Nutzung deines XD 40S&amp;W
Magazins zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang
mit Feuerwaffen und Munition. Danke, dass du Springfield Armory gewahlt hast.



XD 40S&amp;W Magazines Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the XD 40S&amp;W Magazine from Springfield Armory. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your magazine. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle magazines and firearms with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the magazine is compatible with your specific firearm model.

Keep magazines out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the magazine for signs of wear or damage. Do not use damaged magazines.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Store magazines in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to disassemble the magazine unless instructed to do so in this guide.

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.
Avoid overloading the magazine. Adhere to the specified capacity of 10 rounds.

Use only .40 S&amp;W or 357 SIG ammunition designed for your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the magazine.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine:
* Hold the magazine with the feed lips facing upwards.
® |nsert rounds one at a time, pressing down on the follower until the round is seated properly.
® Ensure that the magazine is loaded to the specified capacity (10 rounds).
2. Installing the Magazine into the Firearm:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Push the magazine firmly into place until you hear a click, indicating it is secured.
3. Removing the Magazine:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Press the magazine release button on the firearm.
® Pull the magazine out of the magazine well.
4. Cleaning the Magazine:
® Remove the base pad from the magazine for cleaning.

® Clean the magazine body and follower with a soft cloth and mild cleaning solution.
® Allow all components to dry completely before reassembling.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
* |f the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support



For assistance or inquiries regarding safety or product issues, please refer to your local Springfield Armory dealer or
authorized service center.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure the safe and effective use of your XD 40S&amp;W magazine.
Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and ammunition. Thank you for
choosing Springfield Armory.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
XD 40S&amp;W

Introduccion

Gracias por adquirir el cargador XD 40S&amp;W de Springfield Armory. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu cargador. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los cargadores y armas de fuego con cuidado. Trata cada arma de fuego como si estuviera
cargada.

Asegurate de que el cargador sea compatible con tu modelo especifico de arma de fuego.

Mantén los cargadores fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste o dafio. No uses cargadores dafiados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y municiones.
Almacena los cargadores en un lugar fresco y seco para prevenir la corrosion y el dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No intentes desensamblar el cargador a menos que se indique en esta guia.
® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura al cargar o descargar el

cargador.

® Evita sobrecargar el cargador. Adhiérete a la capacidad especificada de 10 cartuchos.
® Usa solo municion .40 S&amp;W o 357 SIG disefiada para tu arma de fuego.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que te encuentres en un ambiente seguro al usar el cargador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Cargando el Cargador:

® Sostén el cargador con las lenglietas de alimentacion hacia arriba.

® |nserta los cartuchos uno a la vez, presionando hacia abajo en el seguidor hasta que el cartucho esté
correctamente colocado.

® Asegurate de que el cargador esté cargado hasta la capacidad especificada (10 cartuchos).

Instalando el Cargador en el Arma de Fuego:

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura y esté descargada.

® Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma de fuego.

® Empuja el cargador firmemente en su lugar hasta que escuches un clic, lo que indica que esta
asegurado.

Retirando el Cargador:

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.
® Presiona el botén de liberacion del cargador en el arma de fuego.
® Tira del cargador hacia fuera del pozo del cargador.

Limpiando el Cargador:

® Retira la base del cargador para limpiarlo.
® Limpia el cuerpo del cargador y el seguidor con un pafio suave y una solucién de limpieza suave.
® Deja que todos los componentes se sequen completamente antes de volver a ensamblar.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el cargador esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. En su lugar, deséchalo de manera

responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para asistencia o consultas relacionadas con la seguridad o problemas del producto, por favor consulta a tu
distribuidor local de Springfield Armory o0 a un centro de servicio autorizado.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar el uso seguro y efectivo de tu cargador XD
40S&amp;W. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manejar armas de fuego y
municiones. Gracias por elegir Springfield Armory.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Caricatori XD
40S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver acquistato il caricatore XD 40S&amp;W di Springfield Armory. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire I'uso e la manutenzione sicura del tuo caricatore. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i caricatori e le armi da fuoco con cura. Trattare ogni arma come se fosse carica.
Assicurarsi che il caricatore sia compatibile con il modello specifico della propria arma da fuoco.
Tenere i caricatori fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispezionare regolarmente il caricatore per segni di usura o danni. Non utilizzare caricatori danneggiati.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Conservare i caricatori in un luogo fresco e asciutto per prevenire la corrosione e i danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di smontare il caricatore a meno che non sia indicato in questa guida.

Assicurarsi sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento del
caricatore.

Evitare di sovraccaricare il caricatore. Attenersi alla capacita specificata di 10 colpi.

Utilizzare solo munizioni .40 S&amp;W o 357 SIG progettate per la propria arma da fuoco.

Essere consapevoli del'ambiente circostante e assicurarsi di trovarsi in un luogo sicuro durante l'uso del
caricatore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore:

® Tenere il caricatore con le labbra di alimentazione rivolte verso l'alto.

® |nserire i colpi uno alla volta, premendo verso il basso sul follower fino a quando il colpo € posizionato
correttamente.

® Assicurarsi che il caricatore sia caricato fino alla capacita specificata (10 colpi).

2. Installazione del Caricatore nell'Arma da Fuoco:
® Assicurarsi che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

® Allineare il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
® Spingere il caricatore saldamente in posizione fino a sentire un clic, che indica che & sicuro.

3. Rimozione del Caricatore:
® Assicurarsi che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

®* Premere il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma.
® Estrarre il caricatore dal pozzetto del caricatore.

4. Pulizia del Caricatore:
® Rimuovere il tappo di base dal caricatore per la pulizia.

® Pulire il corpo del caricatore e il follower con un panno morbido e una soluzione di pulizia delicata.
® [asciare asciugare completamente tutti i componenti prima di rimontarli.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il caricatore in conformita con le normative locali.
® Se il caricatore & danneggiato o non funziona pit, non tentare di ripararlo. Invece, smaltirlo in modo

responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di fare riferimento al proprio
rivenditore locale di Springfield Armory o a un centro di assistenza autorizzato.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo caricatore XD
40S&amp;W. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando si maneggiano armi da
fuoco e munizioni. Grazie per aver scelto Springfield Armory.



Instrukcja Bezpieczenstwa Magazynkéw XD
40S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynka XD 40S&amp;W od Springfield Armory. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i konserwacje
Twojego magazynka. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z magazynkami i bronig palng ostroznie. Traktuj kazda bron palng jakby byta
zatadowana.

® Upewnij sie, ze magazynek jest kompatybilny z Twoim modelem broni.

® Przechowuj magazynki z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonych
magazynkow.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i amunicji.

® Przechowuj magazynki w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie probuj demontowac¢ magazynka, chyba ze instrukcja to przewiduje.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania
magazynka.

® Unikaj przeciazania magazynka. Przestrzegaj okreslonej pojemnosci wynoszacej 10 nabojow.

® Uzywaj tylko amunicji .40 S&amp;W lub 357 SIG zaprojektowanej do Twojej broni.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania
magazynka.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Magazynka:
® Trzymaj magazynek z wargami podajgcymi skierowanymi do gory.
® Wkiadaj naboje jeden po drugim, naciskajac na podajnik, az nabdj zostanie prawidtowo osadzony.
* Upewnij sie, ze magazynek jest zatadowany do okreslonej pojemnosci (10 nabojéw).

2. Instalacja Magazynka w Broi:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
* Wyréwnaj magazynek z komorg magazynka w broni.
® Mocno wcisnij magazynek na miejsce, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest zabezpieczony.

3. Usuwanie Magazynka:
® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Nacisnij przycisk zwalniania magazynka w broni.
® Wyciggnij magazynek z komory magazynka.
4. Czyszczenie Magazynka:
® Usun podstawke z magazynka do czyszczenia.

® Wyczys¢ korpus magazynka i podajnik za pomoca miekkiej szmatki i tagodnego srodka czyszczacego.
®* Pozwol, aby wszystkie elementy catkowicie wyschty przed ponownym ztozeniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli magazynek jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiaé. Zamiast tego, odpowiedzialnie go
utylizuj.

Informacje Kontaktowe dotyczgce Dalszego Wsparcia

W przypadku pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt z
lokalnym dealerem Springfield Armory lub autoryzowanym serwisem.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie Twojego magazynka
XD 40S&amp;W. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos$¢ z lokalnymi przepisami podczas obstugi broni palnej
i amunicji. Dziekujemy za wybér Springfield Armory.



SPRINGFIELD XD LIPAS .40 S&amp;W Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPRINGFIELD XD LIPAS .40 S&amp;W tuotteen. TAm& opas siséltaad olennaiset
turvallisuusohjeet ja suuntaviivat, jotka auttavat varmistamaan lippaan turvallisen kaytdn ja huollon. Lue taméa
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele lippaita ja tuliaseita aina varovaisesti. Kohtele jokaista tuliaseita ikdan kuin se olisi ladattu.
Varmista, etta lipas on yhteensopiva tietyn tuliaseesi mallin kanssa.

Pida lippaat lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti lipas kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita lippaita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat tuliaseiden ja ammusten kayttoa.
Sailyta lippaat viiledssa ja kuivassa paikassa, jotta valtét korroosion ja vaurioitumisen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Ala yrita purkaa lippaita, ellei tata ole ohjeistettu tassa oppaassa.

Varmista aina, ettd tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan lippaan lataamisen tai tyhjentdmisen aikana.
Valta lippaan ylikuormitusta. Noudata maariteltyd kapasiteettia, joka on 10 patruunaa.

Kéayta vain .40 S&amp;W tai 357 SIG ammuksia, jotka on suunniteltu tuliaseellesi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa lippaan kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Lippaan Lataaminen:
® Pida lippasta niin, etta syottdhuulet ovat yldspain.

® Aseta patruunoita yksi kerrallaan, painaen alas seuraajaa, kunnes patruuna on kunnolla paikallaan.
® Varmista, ettd lipas on ladattu méariteltyyn kapasiteettiin (10 patruunaa).

2. Lippaan Asentaminen Tuliaseeseen:
® Varmista, etta tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja etta se on tyhjennetty.

® Kohdista lipas tuliaseen lippaan lokeroon.
® Tyonna lipas tiukasti paikalleen, kunnes kuulet napsahduksen, joka osoittaa, etta se on kiinnitetty.

3. Lippaan Poistaminen:
® Varmista, etta tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

® Paina tuliaseen lippaan vapautuspainiketta.
® \eda lipas lippaan lokeroista ulos.

4. Lippaan Puhdistaminen:
® Poista pohjalevy lippaasta puhdistusta varten.

® Puhdista lippaan runko ja seuraaja pehmealla liinalla ja miedolla puhdistusratkaisulla.
® Anna kaikkien komponenttien kuivua kokonaan ennen uudelleen kokoamista.

Havittamisohjeet

® Havita lipas paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Jos lipas on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti sen sijaan.

Lisatietojen Yhteydenottotiedot

Jos tarvitset apua tai sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteytta
paikalliseen Springfield Armory jalleenmyyjaén tai valtuutettuun huoltokeskukseen.



Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan SPRINGFIELD XD LIPAS .40 S&amp;W tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien kanssa kéasitellessési
tuliaseita ja ammuksia. Kiitos, etta valitsit Springfield Armory.



XD 40S&amp;W Magasin Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kopt XD 40S&amp;Wmagasin fran Springfield Armory. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och underhall av ditt magasin. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid magasin och skjutvapen med forsiktighet. Behandla varje skjutvapen som om det ar laddat.
Se till att magasinet ar kompatibelt med din specifika vapentyp.

Hall magasinen utom rackhall for barn och obehoriga personer.

Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte skadade magasin.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Forvara magasinen pa en sval och torr plats for att férhindra korrosion och skador.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Forsok inte att demontera magasinet om du inte instrueras att gora det i denna guide.

Se alltid till att skjutvapnet &r riktat i en séker riktning nar du laddar eller tommer magasinet.

Undvik att dverlasta magasinet. Hall dig till den angivna kapaciteten pa 10 skott.

Anvand endast .40 S&amp;W eller 357 SIG ammunition som ar avsedd for ditt skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander magasinet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Ladda Magasinet:
* Hall magasinet med matningsliparna vanda uppat.

® Satt i patroner en i taget, tryck ner pa foljaren tills patronen sitter ordentligt.
® Se till att magasinet ar laddat till den angivna kapaciteten (10 skott).

2. Installera Magasinet i Skjutvapnet:
® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.

® Justera magasinet med magasinbrunnen pa skjutvapnet.
® Tryck fast magasinet tills du hor ett klick, vilket indikerar att det ar séakrat.

3. Ta Bort Magasinet:
® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.

* Tryck pd magasinutlésningsknappen pa skjutvapnet.
® Dra ut magasinet ur magasinbrunnen.

4. Rengora Magasinet:
® Ta bort basplattan frdn magasinet fér rengéring.

® Rengor magasinets kropp och féljare med en mjuk trasa och mild rengéringslosning.
® | at alla komponenter torka helt innan du sétter ihop dem igen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera magasinet i enlighet med lokala regler och férordningar.
* Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera det. Kassera det istallet pa ett
ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d



For hjalp eller fragor angaende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till din lokala Springfield
Armoryaterforsaljare eller auktoriserad servicestation.

Slutsats

Att félja dessa sékerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att skerstalla saker och effektiv anvandning av ditt XD
40S&amp;Wmagasin. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av lokala lagar nér du hanterar skjutvapen och
ammunition. Tack for att du valde Springfield Armory.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti zasobnikt XD
40S&amp;W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobnik XD 40S&amp;W od spolecnosti Springfield Armory. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpe€ného pouzivani a udrzby vaseho zasobniku.
PFed pouzitim produktu si prosim tento dokument peclivé pfectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy zachazejte se zasobniky a stfelnymi zbranémi opatrné. S kazdou stfelnou zbrani zachazejte, jako by
byla nabita.

Ujistéte se, Ze zasobnik je kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem stfelné zbrané.

Uchovévejte zdsobniky mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte poskozené zasobniky.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Ukladejte zasobniky na chladném a suchém misté, aby se zabranilo korozi a poSkozeni.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Nepokousejte se rozebirat zasobnik, pokud to neni uvedeno v tomto privodci.

VZzdy zajistéte, aby byla stfelné zbraf namifena bezpe€nym smérem pfi nabijeni nebo vykladani zasobniku.
Vyhnéte se pretizeni zasobniku. DodrZujte stanovenou kapacitu 10 nabojd.

Pouzivejte pouze munici .40 S&amp;W nebo 357 SIG urCenou pro vasi stfelnou zbran.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostfedi pfi pouzivani zasobniku.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Nabijeni zasobniku:
® Drzte zasobnik s Gstim smérem nahoru.
® Vkladejte naboje jeden po druhém, pfitlaéte na podavac, dokud neni ndboj spravné usazen.
* Ujistéte se, Ze je zasobnik nabit na stanovenou kapacitu (10 nabojt).
2. Instalace zasobniku do stielné zbrané:
® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran namifena bezpec¢nym smérem a je vybita.
® Zarovnejte zasobnik s prostorem pro zasobnik ve stfelné zbrani.
® Silné zatlacte na zasobnik, dokud neuslySite cvaknuti, které naznacuje, Ze je bezpené zajistén.
3. Odstranéni zasobniku:
® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran namifena bezpe€nym smérem.
® Stisknéte tlacCitko pro uvolnéni zasobniku na stfelné zbrani.
® Vytdhnéte z&sobnik z prostoru pro zasobnik.
4. Udrzba zasobniku:
® OQdstrante zakladnu zasobniku pro ¢isténi.

¢ Cistéte télo zasobniku a podava¢ mékkym hadfikem a mirnym Gisticim prostfedkem.
® Nechte vSechny komponenty dikladné uschnout pfed opétovnym sestavenim.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se zasobniku v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je zasobnik poSkozeny nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se ho opravovat. Misto toho se zbavte
odpovédné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro pomoc nebo dotazy ohledné bezpecnosti nebo problémd s produktem se prosim obratte na svého mistniho
prodejce Springfield Armory nebo autorizované servisni stfedisko.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho zasobniku XD

40S&amp;W. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zakon( pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a
munici. Dékujeme, Ze jste si vybrali Springfield Armory.



